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UDVÆLGELSESPRØVE PE/AD/299/2023/TRAD

Interkulturel sprogspecialist (AD 5)

Talent screener

Med henblik på udvælgelsen på grundlag af kvalifikationer gennemgår udvælgelseskomitéen ansøgernes svar i talent screeneren.

Hvert svar tildeles mellem 0 og 4 point.

Udvælgelseskomitéen kan beslutte at tildele hvert udvælgelseskriterium en vægtning, der afspejler dets relative betydning, fra 1 til 3. I så fald multipliceres de point, der tildeles hvert svar, med denne vægtning.

Pointene for hver kandidat lægges sammen for at finde frem til de personer, hvis profil bedst svarer til de opgaver, der skal udføres.

En erhvervserfarings varighed (startdato – slutdato) angives som følger: DD/MM/ÅÅÅÅ – DD/MM/ÅÅÅÅ.

Ansøgeren bedes udfylde nedenstående felter og afgive et svar for alle udvælgelseskriterier.

Ansøgeren bedes sikre sig, at de sprog, der er angivet i talent screeneren, er de samme som dem, der er angivet i ansøgningsskemaet. Hvis sprog 1, 2 og 3, der er angivet i talent screeneren, ikke svarer til de sprog, der er angivet i ansøgningsskemaet, tager udvælgelseskomitéen kun hensyn til de sprog, der er angivet i ansøgningsskemaet. 

Det er muligt at udfylde talent screeneren på ansøgerens sprog 2 (engelsk eller fransk), hvilket vil lette udvælgelseskomitéens arbejde.

	NAVN (med blokbogstaver) og fornavn:

	

	
Sprog 1 valgt i ansøgningsskemaet:


	
☐  tysk
☐  kroatisk
☐  litauisk
☐  ungarsk
☐  slovensk

	Sprog 2 valgt i ansøgningsskemaet
	☐  engelsk
☐  fransk

	Sprog 3 valgt i ansøgningsskemaet
	






	Nr.
	Udvælgelseskriterier


	1a
	Har du beviser for afsluttet universitets- eller masteruddannelse inden for oversættelse, moderne sprog eller et andet sprogligt felt?

☐  Ja               ☐  Nej


	1b
	I bekræftende tilfælde anføres:

– titlen på eksamensbeviset/-beviserne:

– navnet/navnene på de(n) højere uddannelsesinstitution(er)

– de studerede sprog:

– de opnåede karakterer: 

– studiernes varighed: 


	2a
	Har du kendskab til andre af Den Europæiske Unions officielle sprog end dine sprog 1, 2 og 3?

☐  Ja               ☐  Nej


	2b
	I bekræftende fald angives de andre officielle sprog, dit kendskab til disse sprog (på grundlag af den fælles europæiske referenceramme for sprog – CEFR)[footnoteRef:2], og hvordan du har erhvervet dette kendskab. [2:  Common European Framework of Reference | Europass] 


Sprog 4:
Sprogniveau:
Hvordan du har erhvervet dette kendskab:

Sprog 5: 
Sprogniveau:
Hvordan du har erhvervet dette kendskab:



(osv.)


	3a
	Har du erhvervserfaring inden for oversættelse af tekster eller audiovisuelt indhold, redigering eller sprogrevision, opnået udelukkende til sprog 1, som du har valgt til denne udvælgelsesprøve?

☐  Ja               ☐  Nej


	3b
	I bekræftende tilfælde anføres:

– hvilken slags erfaring der er tale om:

– de(t) anvendte sprog (præciser klart originalsprogene og målsprogene):

– varigheden af den pågældende erfaring: 


	4a
	Har du erhvervserfaring inden for udarbejdelse af tekster til offentliggørelse?

☐  Ja               ☐  Nej


	4b
	I bekræftende tilfælde anføres:

– varigheden af den pågældende erfaring: 

– navnet på arbejdsgiveren:

– hvilken slags erfaring der er tale om:

– stilling og ansvarsniveau:

– de(t) anvendte sprog:

– antal tekster og deres publikationsform (aviser, websteder osv.)


	5a
	Har du erhvervserfaring inden for undertekstning og eftersynkronisering af film og/eller udsendelser til biografer eller fjernsyn eller inden for tilrettelæggelse af radioudsendelser (opnået udelukkende til det sprog 1, som du har valgt til denne udvælgelsesprøve)?

☐  Ja               ☐  Nej


	5b
	I bekræftende tilfælde anføres:

– hvilken slags erfaring der er tale om:

– dine funktioner: 

– de(t) anvendte sprog (præciser klart originalsprogene og målsprogene):

– varigheden af den pågældende erfaring: 

– antal film og/eller TV-udsendelser og deres varighed (udtrykt i timer):

– antal radioudsendelser og deres varighed (udtrykt i timer):


	6a
	Har du erhvervserfaring inden for tilpasning af tekster til multimedieprodukter eller websteder?

☐  Ja               ☐  Nej


	6b
	I bekræftende tilfælde anføres:

– hvilken slags erfaring der er tale om:

– de(t) anvendte sprog:

– varigheden af den pågældende erfaring: 

– antal tilpasninger:







